
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					പ്രധാനം
				
			
	
				
					

					ക്രമരഹിതം
				
			


		
				
					

					പ്രവേശിക്കുക
				
			


		
				
					

					സജ്ജീകരണങ്ങൾ
				
			


		
				
					

					സംഭാവന ചെയ്യുക
				
			


		
				
					
					വിക്കിഗ്രന്ഥശാല സംരംഭത്തെക്കുറിച്ച്
				
			
	
				
					
					നിരാകരണങ്ങൾ
				
			





					
				
				
					
						[image: വിക്കിഗ്രന്ഥശാല]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
തിരയൂ
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					താൾ:CiXIV40.pdf/146

					

				

				
		
				
				    
ഭാഷ
				
		
	
				
				    
മാറ്റങ്ങൾ ശ്രദ്ധിക്കുക
				
		
	
				
				    
തിരുത്തുക
				
		




				

			

			
				ഈ താളിൽ തെറ്റുതിരുത്തൽ വായന നടന്നിരിക്കുന്നു
124 A GRAMMAR OF THE

4th. It is often a mere expletive; as,

എന്നാൽ നീ വന്ന കാൎയ്യം എന്ത?
 what is the business you came about?

എന്നാൽ ആവശ്യമുള്ളപ്പൊൾ വരെണം.
 Come when it is necessary.

നി ഒരു ചെരട്ട മെടിച്ചു കൊണ്ടുവാ; എന്നാൽ ആരൊട
 എങ്കിലും അത് ചൊദിച്ചാൽ കിട്ടും.
 Procure a cocoa nut shell and bring it: you wil get it from any
 one you ask.

155. എന്തെന്നാൽ. This particle stands,

1st. At the head of sentences signifying for; as,

എന്തെന്നാൽ പുരാണങ്ങൾ പറയുന്നതിൽ നിത്യ രക്ഷ
ക്കായിട്ട ആര എങ്കിലും ആശ്രയിച്ചാൽ അവൻ നി
ത്യമായിട്ട നശിച്ചുപൊകം നിശ്ചയം.

For whoever trusts for eternal salvation to what the puranas say,
 will assuredly perish for ever.

2nd. It is used thus,

അവൻ എഴുതിയത എന്തെന്നാൽ.
 The particulars of his letter are thus; or, He wrote as follows.

156. എന്തകൊണ്ടെന്നാൽ. This particle is placed at the begin-
ning of sentences; thus,

താൻ തന്റെ അപ്പനെയും തന്റെ അമ്മയെയും ബഹു
മാനിപ്പാന്നുള്ളതാകുന്നു എന്തകൊണ്ടെന്നാൽ ൟശ്വര
ൻ അപ്രകാരം കല്പിച്ചിട്ടുണ്ടല്ലൊ.
 You ought to honor your father and mother because you know that
 God hath so commanded.

There is another form of expressing the sense of this particle; viz. by
 adding എല്ലൊ to the word that precedes the final verb, and adding ത
 to the final verb; thus,

രാജാവെ, ഇനിക്ക മാപ്പ തരണമെ ൟ രാജ്യത്തിലുള്ള
 അധികാരം എല്ലാം നിനക്കുള്ളതല്ലൊ ആകുന്നത.
 O king grant me forgiveness: have you not all authority in the king-
dom; or, is it not that all the authority in the kingdom is your's.

This form, which in the translation reads flat, is in the original very
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